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Succession en déshérence de Deruméer, Jean Pierre Désiré Ghislain

Derumier, Jean Pierre Désiré Ghislain, veuf de Tumelaire, Jeannine,
né a Ormeignies le 13 décembre 1930, domicilié & Ligne, place de
Ligne 8, est décédé 3 Ligne le 6 mai 1992, sans laisser de successeur

connu.

Avant de statuer sur la demande de I' Administration de la T.V.A,, de
Penregistrement et des domaines, tendant A obtenir, au nom de V'Etat,
Venvoi en possession de la succession, le tribunal de premidre instance
de Tournai a, par ordonnance du 6 avril 1995, prescrit les publications
el affiches prévues par Varticle 77¢ du Code civil. )

Mons, le 7 juin 1995.

Le directeur régional de I'enregistrement,
* Cornut, Ch.

Erfloze nalatenschap van Derumier, fean Pierre Désiné Ghislain

Derumier, Jean Pierre Désiré Ghislain, weduwnaar van Tumelaire,
Jeannine, geboren te Ormeignics op 13 december 1930, wonende te
Ligne, place de Ligne 8, is overleden te Ligne op 6 mei 1992, zonder
bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratic van de
BTW, registratie en dom&inen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap heeft de rechtbank van eerste aanleg van Doornik, bij
beschikking van 6 april 1995, de bekendmakingen en aanplakkingen,
voorzien bij artikel 770 van het Burgertijk Wetboek, bevolen.

Bergen, 7 juri 1995.

De gewestelijke directeur der registeatie,
Cornut, Ch.
(53312)

MINISTERE DE L' INTERIEUR

18 MAI 1995. - Circulaire Pol 54 relative
au port de I'uniforme par les fonctionnaires de police retraités

A Messicurs les Gouverneurs de Province,

Pour information :
A Messieurs les Commissaires 4’ Arrondissement.
A Mesdames et Messicurs Jes Bourgmestres ef Echevins.
A Mesdames et Messieurs les Chefs de corps.

Monsieur le Gouverncur,

Je vous prie de bien vouloir trouver cixdessous les conditions
auxquelles sont soumis les fonctionnaires de police retraités pour
pouvoir, dans certaines circonstances précisées cl-aprds, porter
Funiforme de la police communale,

1. Conditions de base :

a) Le port de Yuniforme implique la détention d’une autorisation
écrite, personnelle et nominative, datée ct signde par lo bourgmestre,
aprés avis du chef de corps, précisant le jour ¢l les circonstances pour
lesquels lautorisation est donnée,

b) Lautorisation de porter l'uniforme est strictement limitée A ia
durée de I'événement qui en est 4 la base.

¢) Une copie de Yautorisation doit étre transmise pour information
au procureur du Roi et au commissaire d'asrondissement. -

4) Obligation d'informer préalablement l'autorité locale (en Yoccur-
rence le chef de corps de la police communale) de la présence sur son
territoire de policiers retraités porteurs de V'uniforme.

¢) L'autorisation doit mentionner le fait que le port de l'uniforme sur
la voie publique est interdit. 1l en résulte que Funiforme ne peut étre
porté de manidre visible qu'au point de rassemblement et lors de Ia
cérémonie. s

2, Personnes pouvant prétendre & Fautorisation de porter I"uniforme
de la police communale : ‘

Les Officiers de la police communale urbaine, tel que visés A
Yarticle 1er, ¢, de Varrété royal du 13 octobre 1986 fixant les grades du
personnel de la police communale ainsi que les chefs de corps de la
police communale rurale et les commissaires de brigade, tous admis a
1a retraite avec le droit de porter le titre honorifique de leurs fonctions.

3. Circonstances pour lesquelles une autorisation pourra étre
accordée : :

L autorisation de porter uniforme pourra étre accordée uniquement
pour les circonstances suivantes :

~ mariage du demandeur; .

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

18 MEI 1995. —~ Omzendbrief ol 54 betreffende
het dragen van het uniform door op rust gestelde politicamblenaren

Aan de Heren Provinciegouverneurs.

Ter informatie ;
Aan de Heren Avrondissementscommissarissen,
Aan de Dames en Heren Burgemeesters on Schepenen,
Aan de Dames en Heren Korpschefs.

Mijnheer de Couvernenr,

Gelieve hierna de voorwaarden te wilken vinden die de politie-
amblenaren dic niet meer tt het aktief kader behoren, moeten
vervollen om, in sommige hiema bepaalde onwstandigheden, het
uniform van de gemeentepolitiv te megen dragen.

1. Basisvoorwaarden :

@) Het dragen van het aniform veronderstelt het bezit van oen
schriftelifke en persoontijfke machtiging op maarn die ondertekend en
gedateerd werd door de busgemeester na advies van de korpsched, met
vermelding van de dag en de amstandigheden waarveor de machtiging
verloend wordt.

b) De toelating tot het dragen van het uniform is strikt bepetkt tot de
duur van de geveurtenis die aan de basis ervan ligt.

¢) Een kopie van de machtiging moet ter informatie worden doorge-
stuurd naar de procureur: des Konings en naar de arrondissements-
COTRITISSANIS.

d) De plaatselifke overheid (in dit geval de korpsched van de
lg;mewrepolitie} moet verplicht ingelicht worden over de aanwezig-

id op zijn grondgebied van politiemensen in uniform die op rust
gesteld zijn.

o) De machiiging moet vermelden dat het verboden is het uniform
op de openbare weg te dragen. Daaruit volgt dat het uniform slechts
zichtbaar mag worden op de plaats van verameling en
tijdens de plechtigheid.

2. Personen die aanspraak kunnen maken op de machtiging om het
uniform van de gemeentepolitie te dragen :

De officieren van de itie van het stedelijke type, zoals
bedoeld in artikel 1, ¢ van het koninklijk besluit van 13 okiober 1986
houdende vaststelling van de graden van het personeel van de
gemeentepolitie, evenals de korpschefs van de ﬁﬁu&poﬁl‘m van het
landclijke type en de bri issarissen, op rust gesteld met
het recht de eretitel van hun ambt te dragen

3. Omstandigheden waarvoor een machtiging verleend kan
worden :

De machtiging het uniform te dragen zal slechis voor de volgende
omstandigheden verleend kunnen worden :

~ huwelijk van de aanvrager;
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~ assister & des cérémonies patriotiques ou militaires, & des fétes
officielles 3 caractére patriotigue ou militaire ou des cérémonies d’asso-
ciations d'officiers ou de resistants,

4. Déontologie :
a) L'uniforme doit étre porié conformément aux rigles prévues pour
le personnel en activité de service.

b} Luniforme sera propre ¢t porté avec dignité.

¢} L'autorisation de porter 'uniforme, comme mentionné ci-dessus,
ne confére A Tintéressé aucune compdtence en matitre judiciaire ni
administrative.

d) Tout incident pouvant survenir A Yoccasion du port de Funiforme
doit étre porté immédiatement A la connaissance du Ministre de
I'Intérieur.

5, Rappel des dispositions pénales :

Selon Tarticle 228 du code pénal toute personne qui aura publique-
ment porté un uniforme d'un ordre qui ne jui appartient pas, est
passible d'une peine. La doctrine préaise qu'il y a port illicite d'un
uniforme, non sculement quand une personne porte un uniforme
auquel clle n'a aucun droif, mais encore quand une personne ayant le
droit, de par sa qualité, de porter un uniforme dans certaimes condi-
tions, le porte également en dehors de ces conditions avec une intention
de fraude.

Je vous prie, Monsieur le Gouverneur, de veiller d ce que la présente
circulaire soit mise A disposition des autorités communales.

Le Ministre de Vinténeur,
1, Vande Lanotte.

-~ het bijwonen van vaderlandslievende of militaire plechtigheden,
van officiéle feesten met een vaderlandslievend of militair karakter of
plechtigheden van officieren- of weerstandsveren;ingon.

4. Deontologie :

a} Het uniform moet gedragen worden overcenkomstig de bepa-
lingen die gelden voor het personeel in werkelijke dienst.

) Het uniformt moct keurig #iin en met waardigheid gedragen
worden.

¢) De machtiging tot het dragen van het uniform, zoals hiervoor
vermeld, verleent aan belanghebbende geen enkele gerechtelijke noch
administratieve bevoegdhed.

) Elk incident dat zich tildens het dragen van het uniform zou
kunnen voordoen, moel onmiddellifk tor kernis worden gebracht van
de Minister van Binnenlandse Zaken.

5. Herinnering aan de strafrechielijke bopabngen

Volgens aritkel 228 van het Strafwvetbouk s icder persoon die tn het
openbaar cen uniform, van ven orde waartoe hij et behoort, draagt,
strafbaar De rechisteer verdmdelijkt dat er onwettige uniformdracht
bestaat, nict alleen wanneur een persoon een unifortn draagt waarop
hij geen enket recht heeft, maar fevens wanneer een persoon die,
ingevolge zijn hoedanigheid, het recht heeft een uniform te dragen in
zekere omstandigheden, dit ook draagt buiten deze omstandigheden
mel cen bedrieglifk inzicht.

U gelieve, Mijnheer de Gouverneur, erop toe te zien dat dit rond-
schrijven ter kennis wordt gebracht van de gemeentelifke overheden.

e Manister van Binnendandse Zaken,
}. Vande Lanotte

MINISTERE DE LINTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

Prix de I'Institut belge des Sciences administratives pour 1993

L'Institul belge des Sciences administrativies a institué un prix annud
d'un montant de 25 000 francs belges, desting & récompenser Pauteur
du meilleur ouvrage consacré au domaing de Nadminstration
publique.

Cet ouvrage peut étre un doctorat, un rapport de recherche de valeur
équivalente, une étude scientifique, etc., rédigé dans une des langues
nationales et appelé & étre publié. Les mémeires de licence et les
travaux de fin d’études d'un enseignement post-gradué de nivean
universitaire ne sont pas relenus. Ne peuvent {tre présentés pour
F'obtention du prix, les travaux ou ouvrages ayant déjd obtenu un autre
prix ou ayant été publids avant le 1% janvier 1994.

Sont admis & concourir, les Belges et les €trangers qui wont pas
dépassé I'age de 50 ans accomplis le 1" janvier 1995. Les travaux de
candidats étrangers ne sont cependant admis que s'ils porient sur la
Belgique exclusivement ou en comparaison avec un ou plusieurs des
autres pays membres de I'Union européenne.

Le prix 1994 sera attribué dans le courant de l'année 1935

Les personnes qui désirent concourir sont prifes d'envoyer trois
exemplaires dactylographiés ou imprimés des travaux 3 I'Institut belge
des Sciences administratives, rue du Gouvernement Provisoire 15,
1000 Bruxelles, au plus tard le 15 juillet 1995. Les travaux seromt
accompagnés de lindication des nom, prénoms, adresse, date de
naissance, nationalité, titre et qualité de 'auteur.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN AMBTENAREMZAKEN

Prijs 1994
van het Belgisch Instituat voor Bestuurswelenschappen

Het Butgiseh Instituut voor Bestunrewretenschappen schjft jrarkijks
een prijs ust von 25 %00 Belgische frank abs belominyg veor de auteur van
het bests werk op het gebred van het openbaar bestour,

Dit werk kan zijn © cen doctoraatseriptic, con gelijkwaardig verslag
aver ven onderzoek, cen weltenschappelijhe studie, enz . apgesteld in
één van de landstalen en bestemd om gepubliceerd e worden.
Licentiaatsverhandelingen en cindverhandelingen van post-graduaat
onderwils op universitay nivean koren nied in aanmerking. Indien het
werk reeds met ven andere prifs werd bekroond of indien het véor
1 januan 1934 werd gepubliceerd komt het evenmin in aanmerking
voar de prijs.

Alle Belgen en buitenlanders die op | nuart 1995 de lecftid van
50 jear niet overschreden hebben, kutinen naar de prip dingerg, Werken
van buitenlandse kandidaten konwn slechts in sanmerking, abs 2
uitsiuitend over Belgi€ handelen of als ze Belgié vergelifken met &n of
meer landen van de Europese Unie.

De prijs 1994 wordt in de loop van het jair 1995 tocgekend.

Wie wenst te dingen naar de prijs, steurt uitezlijk op 15 juli 1995 drie
getypte of goedrukte exemplaren van het werk naar het Belgisch
Instituut. voor Bestuurswetenschappen, Voortopig Bewindsiraat 13, te
1000 Brussel, en voegt daarbij cen blad met de naam, voornamen, adres,
geboortedatum, nationaliteit, titel en functic van de auteur.



